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ADVIES 34.932/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 34.932/1

 DE LA SECTION DE LEGISLATION 
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 18 februari
2003 door de Minister van Sociale Zaken
verzocht hem, binnen een termijn van ten
hoogste drie dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van amendement op een
"ontwerp van wet houdende uitvoering van
het interprofessioneel akkoord voor de
periode 2003-2004" (Parl. St., Kamer,
2002-2003, nr. 2280/1), heeft op 20 februari
2003 het volgende advies gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre des Affaires sociales, le 18 février
2003, d'une demande d'avis, dans un délai ne
dépassant pas trois jours, sur un projet
d'amendement sur un "projet de loi portant
exécution de l'accord interprofessionnel pour
la période 2003-2004" (Doc. parl., Chambre,
2002-2003, nr. 2280/1), a donné le 20 février
2003 l'avis suivant :
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.../...

Volgens artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op de Raad

van State moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van het

spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling als volgt

gemotiveerd :

"Gelet op het verzoek om spoedbehandeling zoals gemotiveerd bij het
voorontwerp van wet houdende uitvoering van het interprofessioneel akkoord voor
de periode 2003-2004, zou ik graag een advies ontvangen met toepassing van
artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten.

De Raad van State heeft over het voorontwerp van wet reeds een
advies 34.632/1 verstrekt.  In uitvoering van de notificatie bij de Ministerraad van
14 februari 2003 wordt bij het voorontwerp van wet houdende de uitvoering van
het interprofessioneel akkoord voor de periode 2003-2004, Hoofdstuk V
bijgevoegd amendement aangebracht aangaande de hoogte van de bijdragen ingeval
uitdrukkelijk in een overeenkomst of toezegging wordt voorzien dat de aanvulling
die de werkgever betaalt ook bij werkhervatting verder zal worden doorbetaald.

Deze bepaling heeft tot doel de werkhervatting te vergemakkelijken voor
personen die genieten ofwel van een conventioneel brugpensioen, ofwel van een
vergoeding ter aanvulling van de werkloosheidsuitkeringen, uitbetaald buiten het
kader van een klassiek conventioneel brugpensioen".

*

*        *

De afdeling wetgeving heeft zich, met toepassing van het bepaalde in

artikel 84, tweede lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, beperkt tot

"het onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van de handeling

alsmede van de vraag of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan".
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VOORAFGAANDE VORMVEREISTEN

Krachtens artikel 15, eerste lid, van de wet van 25 april 1963 betreffende het

beheer van de instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale voorzorg

diende het amendement in beginsel om advies te worden voorgelegd aan de Nationale

Arbeidsraad of aan het bevoegde beheersorgaan van de instelling die belast is met de

toepassing van de betrokken regelgeving.  Uit het aan de Raad van State, afdeling

wetgeving, bezorgde dossier blijkt niet dat zulks is gebeurd.  Het amendement dient alsnog

om advies aan de Nationale Arbeidsraad of aan het bedoelde orgaan van de betrokken

instelling te worden voorgelegd, tenzij ook hier de spoedeisendheid zou worden

ingeroepen, in welk geval het advies niet is vereist.

------------------
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.../...

Conformément à l'article 84, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le

Conseil d'Etat, la demande d'avis doit indiquer les motifs qui en justifient le caractère

urgent.

En l'occurrence, l'urgence est motivée comme suit :

"Gelet op het verzoek om spoedbehandeling zoals gemotiveerd bij het
voorontwerp van wet houdende uitvoering van het interprofessioneel akkoord voor
de periode 2003-2004, zou ik graag een advies ontvangen met toepassing van
artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten.

De Raad van State heeft over het voorontwerp van wet reeds een
advies 34.632/1 verstrekt.  In uitvoering van de notificatie bij de Ministerraad van
14 februari 2003 wordt bij het voorontwerp van wet houdende de uitvoering van
het interprofessioneel akkoord voor de periode 2003-2004, Hoofdstuk V
bijgevoegd amendement aangebracht aangaande de hoogte van de bijdragen ingeval
uitdrukkelijk in een overeenkomst of toezegging wordt voorzien dat de aanvulling
die de werkgever betaalt ook bij werkhervatting verder zal worden doorbetaald.

Deze bepaling heeft tot doel de werkhervatting te vergemakkelijken voor
personen die genieten ofwel van een conventioneel brugpensioen, ofwel van een
vergoeding ter aanvulling van de werkloosheidsuitkeringen, uitbetaald buiten het
kader van een klassiek conventioneel brugpensioen".

*

*     *

En application de l'article 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur le Conseil

d'Etat, la section de législation s'est limitée à "l'examen du fondement juridique, de la

compétence de l'auteur de l'acte ainsi que de l'accomplissement des formalités prescrites".
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FORMALITES PREALABLES

En vertu de l'article 15, alinéa 1er, de la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des

organismes d'intérêt public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, l'amendement

devait en principe être soumis pour avis au Conseil national du travail ou à l'organe de

gestion de l'organisme chargé de l'application de la réglementation concernée. Il n'apparaît

pas du dossier transmis au Conseil d'Etat, section de législation, que tel a été le cas.

L'amendement doit encore être soumis pour avis au Conseil national du travail ou à

l'organe visé de l'organisme concerné, sauf si l'urgence devait également être invoquée à

cet égard, auquel cas l'avis n'est pas requis.

-----------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

Mevrouw A.-M. GOOSSENS,
Madame

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur.  De nota van het
Coördinatiebureau werd opgesteld en toegelicht
door de H. G. DE BLEECKERE, referendaris.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. J. SMETS.

Le rapport a été présenté par M.
J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur.  La note du
Bureau de coordination a été rédigée et exposée
par M. G. DE BLEECKERE, référendaire. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A.-M. GOOSSENS M. VAN DAMME


